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Szanowni klienci, dziękujemy Państwu za zakupienie produktu uni-max.
Nasza spółka jest gotowa do świadczenia usług dla Państwa – przed zakupem produktu, w trakcie i po 
jego nabyciu.
W przypadku jakichkolwiek pytań, wniosków, czy problemów prosimy kontaktować się z naszym 
przedstawicielem handlowym. Będziemy starać się zareagować i rozwiązać Państwa problem.

Pierwsze użycie tego urządzenia jest w znaczeniu tej instrukcji krokiem prawnym,  
w którym użytkownik z wolną i nieprzymuszoną wolą stwierdza, że dokładnie 
przeczytał tę instrukcję, całkowicie zrozumiał jej sens i zapoznał się ze 
wszystkimi zagrożeniami.

UWAGA! Nie należy próbować uruchomić (ewentualnie użytkować) urządzenia przed zapoznaniem 
się z całą instrukcją obsługi. Instrukcję należy zachować do użytku w przyszłości.
Szczególną uwagę należy poświęcić zaleceniom dotyczącym bezpieczeństwa pracy. 
Nieprzestrzeganie albo niedokładne zastosowanie się do tych zaleceń może spowodować wypadek 
z udziałem Państwa lub innych osób, albo uszkodzenie urządzenia lub obrabianego materiału.
W szczególności należy przestrzegać zaleceń bezpieczeństwa podanych na tabliczkach 
znamionowych, w które urządzenie jest wyposażone.
Tych tabliczek nie wolno usuwać, ani ich uszkadzać.

Dla uproszczenia ewentualnej komunikacji prosimy  
zapisać tutaj numer faktury albo innego dokumentu  
poświadczającego zakup.

OPIS
Do detekcji, śledzenia i diagnostyki źródeł wszystkich rodzajów hałasu, który wychodzi z maszyny, łącznie 
z uszkodzonymi łożyskami, stukaniem zaworów i tłoków, hałasem koników lub kół zębatych i pomp. Jest 
dostarczany z dwoma zdejmowanymi nasadkami i słuchawkami. Zakres częstotliwości 100 Hz – 10 kHz, 
maks. dopuszczalny hałas otoczenia 100 dB, temperatura robocza -10 – 55°C, zasilanie z baterii 9 V 
(6F22).

DANE TECHNICZNE

Zakres częstotliwości...................................................................................................  100 Hz – 10 kHz
Impedancja wejściowa ............................................................................................................. > 15 MΩ
Dopuszczalny hałas otoczenia ..........................................................................................maks. 100 dB
Zasilanie .................................................................................................................... bateria 9 V (6F22)
Temperatura robocza ........................................................................................................... -10 – 55 °C
Ciężar  ...................................................................................................................................ok. 0,24 kg
Wymiary głównego urządzenia  ................................................................................  32 × 50 × 206 mm

Tekst, rysunki i dane obowiązują w momencie druku instrukcji. W celu nieustannego ulepszania naszych 
wyrobów zastrzegamy sobie prawo do zmiany danych technicznych bez wcześniejszego uprzedzenia.

ŚRODKI BEZPIECZEŃSTWA 
! Ogólnie
•  Woreczki plastikowe zastosowane do opakowania mogą być niebezpieczne dla dzieci i zwierząt.
•  Należy zapoznać się z tym urządzeniem, jego sterowaniem, użytkowaniem, elementami tego urządzenia 

i możliwymi zagrożeniami związanymi z jego niewłaściwym użytkowaniem.
•  Trzeba zadbać o to, aby użytkownik urządzenia został starannie zapoznany z jego sterowaniem, 

użytkowaniem, elementami tego urządzenia i możliwymi zagrożeniami związanymi z jego używaniem.
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UWAGA

Jeżeli wystąpi usterka, prosimy przesłać urządzenie na adres producenta, naprawa zostanie wykonana 
w możliwie najkrótszym terminie. Krótki opis usterki skróci jej lokalizację i czas naprawy. W okresie 
gwarancyjnym do urządzenia prosimy załączyć kartę gwarancyjną i dowód zakupu. Również po okresie 
gwarancyjnym wykonujemy dla Państwa naprawy po umiarkowanych cenach.

Żeby zapobiec uszkodzeniu urządzenia podczas transportu, należy dobrze je zapakować albo skorzystać 
z opakowania oryginalnego. Za uszkodzenia powstałe podczas transportu nie ponosimy odpowiedzialności, 
a przy reklamowaniu usługi transportowej znaczenie ma poziom opakowania urządzenia i jego 
zabezpieczenie przed uszkodzeniem.

Not.:
 Rysunki mogą lekko różnić się od dostarczonego wyrobu, tak samo, jak może różnić się rodzaj i typ 
dostarczonego wyposażenia. Jest to wynik ciągłego postępu i takie zdarzenia nie mają wpływu na 
odpowiednie funkcjonowanie wyrobu.
Przez cały czas eksploatacji do obowiązków użytkownika należy wykonywanie badań i przeglądów 
urządzenia elektrycznego zgodnie z obowiązującymi przepisami. Zapisy o wykonaniu:
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•  Dbać o swoje narzędzia i utrzymywać je w czystości.
•  Rękojeści i elementy sterujące muszą być suche i bez śladów oleju i smaru.
•  Urządzenia nie wolno używać w innym celu, niż ten, do którego jest ono przeznaczone.
•  Jakiekolwiek zmiany w urządzeniu nie są dopuszczalne.
•  Urządzenie należy chronić przed zbyt wysoką temperaturą i światłem słonecznym.
•  Urządzenie nie jest przystosowane do pracy pod wodą, ani w środowisku wilgotnym.
•  Jeżeli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy przechowywać go w suchym, 

zamkniętym miejscu, które nie jest dostępne dla dzieci.

! Urządzenie bateryjne
•  Jeżeli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, to należy wyjąć z niego baterie. Grozi 

uszkodzenie urządzenia z powodu wylania się ogniw.

! Mechanizmy precyzyjne
•  Urządzenia nie wolno nigdy mocować w imadle.
•  Urządzenie należy chronić przed uderzeniami i upadkami. Po zakończeniu pracy przechowywać go 

w bezpiecznym miejscu.

WSTĘP
•  Przed wyrzuceniem opakowania należy sprawdzić, czy nie pozostały w nim jakieś drobne elementy. 

Jeżeli tak, zainstalować odpowiednią część.

Opis części urządzenia

Komplet składa się z krótkiej i długiej sondy, słuchawek i urządzenia głównego.

Słuchawki

Długa sonda

Krótka sonda

Miejsce do podłączenia sondy

Kontrolka LED

Wyłącznik/regulator głośności
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KONSERWACJA

•  Narzędzia należy zawsze utrzymywać w czystości. Zanieczyszczenia, które przedostaną się do 
mechanizmu narzędzia, mogą spowodować jego uszkodzenie.

•  Do czyszczenia nie należy stosować agresywnych środków czyszczących i rozpuszczalników.

•  Części plastikowe wycierać ściereczką namoczoną w wodzie mydlanej.

•  Powierzchnie metalowe konserwować ściereczką zwilżoną olejem mineralnym.

•  Niewykorzystywane urządzenie należy przechowywać zakonserwowane w suchym miejscu, gdzie nie 
będzie korodować.

•  Wszystkie prace konserwacyjne może wykonywać wyłącznie przeszkolony personel.

•  Do napraw stosować wyłącznie oryginalnych części zamiennych.

LIKWIDACJA

Po zakończeniu eksploatacji wyrobu należy przy likwidacji powstałych odpadów postępować zgodnie 
z obowiązującymi przepisami prawa. Wyrób składa się z części metalowych i plastikowych, które po 
posegregowaniu podlegają recyklingowi niezależnie od siebie.

1. Zdemontować wszystkie części maszyny.

2. Części podzielić na odpowiednie kategorie odpadu (metale, guma, tworzywa itp.).
 Posortowany materiał przekazać do dalszego wykorzystania.

3.  Odpady elektryczne (zużyte elektronarzędzia, silniki elektryczne, ładowarki, prostowniki do ładowania, 
elektronika, akumulatory, baterie…).

Szanowni klienci, z punktu widzenia obowiązujących przepisów o odpadach, odpady elektryczne uważa 
się za niebezpieczne i ich likwidacja podlega specjalnemu trybowi.

Zabrania się wyrzucania odpadów elektrycznych do pojemników przeznaczonych na śmieci komunalne.

Urządzenie można również przekazać do punktu zbierania odpadów elektrycznych. Informacje o miejscach 
zbierania odpadów otrzymasz w przedstawicielstwie handlowym lub w Internecie.
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OPIS I OBSŁUGA

Podstawowe wykorzystanie:

•  Szybka detekcja nienaturalnych dźwięków z silników samochodowych, pomp i innych agregatów 
obrotowych.

•  Dokładne znalezienie miejsca awarii.

•  Monitoring nienaturalnych dźwięków linii montażowych.

•  Wykorzystanie podczas kontroli przepływu cieczy w instalacji rurowej.

•  Detekcja nienaturalnych dźwięków w bojlerach i pojemnikach reakcyjnych.

•  Monitoring biegu osi, wrzecion, silników okrętowych itd.

•  Użycie podczas konserwacji i napraw różnych urządzeń obrotowych

Obsługa:

1.  Zdjąć pokrywę baterii w dolnej części urządzenia i zainstalować baterię 9V (6F22), zainstalować 
z powrotem pokrywę baterii.

2.  Według potrzeb i aktualnej sytuacji wybrać i zainstalować długą lub krótką sondę.

3.  Założyć słuchawki i podłączyć kabel do złącza w dolnej części urządzenia.

4.  Do włączenia urządzenia przekręcić potencjometrem z wyłącznikiem. LED sygnalizacyjna zapali się 
i wskazuje włączenie urządzenia.

5.  Ustawić dostateczną głośność, szum w słuchawkach oznacza, że urządzenie jest przygotowane.

6.  Lekko dotknąć sondy ręką. Ze słuchawek słychać pękanie jako reakcję. To oznacza, że detekcję można 
zacząć.

7.  Można odpowiednio ustawić głośność. Dotknąć końcem sondy wymaganego miejsca na badanym 
przedmiocie. Śledzić zmiany dźwięku w słuchawce. Przemieszczeniem końca sondy można przy 
pomocy zmiany dźwięku zlokalizować krytyczne miejsce.

  Na podstawie uzyskanego doświadczenia i wiedzy można znaleźć ukryty problem an czas i określić 
miejsce, gdzie powstaje.

8.  Do normalnej pracy wystarczy krótsza sonda, do trudno dostępnych miejsc użyć długiej sondy.

Notatki:

•  Nigdy nie używać sondy do części pod napięciem.

•  Nigdy nie używać sondy w niebezpiecznych sytuacjach, które mogą spowodować skaleczenie osób.

•  Podczas detekcji nie dotykać sondy ręką ani nie dotykać jej skórą.
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Wymiana baterii:

Jeżeli po włączeniu urządzenia nie zapali się światło sygnalizacyjne LED, bateria jest wyładowana 
i trzeba wymienić ją na nową. Do jej wymiany zdjąć pokrywę baterii w dolnej części urządzenia, zastąpić 
wyładowaną baterię nową identycznego typu (9 V 6F22) i założyć z powrotem pokrywę baterii.

Notatka:  Podczas wymiany baterii trzymać tą baterię jedną ręką a drugiej ręki użyć do rozłączenia 
połączenia - w celu zapobiegania uszkodzenia.

Wyposażenie:

Słuchawki  1 szt.

Długa sonda  1 szt.

Worek   1 szt.

Krótka sonda  1 szt.

Instrukcja  1 szt.

Bateria 9 V (6F22)  1 szt.

Uwaga:

Niniejsza instrukcja obsługi służy tylko do obsługi urządzenia, nie jako pomoc naukowa jednostek 
fizycznych, reguł i podstaw pomiaru wielkości fizycznych.


